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Arconte (Untertan des persischen Koni gs Cosroes):

Ihr schonen Dannen, die ihr alhier in diesen schénen Wiildern
euer Alterthum iiber 100 Jahr erweisen konnet, bei euch ist man
aller Angst und Pein, die unser Seelen quélen konnen, befreiet. Es
kann mein Herz in eurer beliebten Einsamkeit mehr Vergniigung
finden, all wenn es noch in der Perser Burg unter giildenen Tichern
wohnete, da man von nichts alf Haf und Neydt und Lastern héhret,
denn unter euch ist meiner Jugend Lauff und Freiheit ins ginzliche
Verderben gerathen, unter diesen Schattenreichen Biumen aber wieder
herfiir gegriinet.

Ach, Cosroes, du Wiitterich, daB nicht die Sonne fiir deiner
Tyrannei errothet! Deine Mordrache hat mir meinen Sohn erdéttet
und der Vater, der dich nicht im wehnigsten beleidiget, muf daf
Elend banen. Ach Cosroes! Aber waB hohre ich um diesen meinen
Walds, der doch von Bellona selbst nicht berithret wird und wo in
diesen dunkelln Hayn die Sicherheit ihre Wohnung hat, vor ein
Gerafiel der Waffen? Ich will es erwarten, wer er sey, der sich
unterstehet, mich in meiner Einsamkeit zu storen, und mich hinter
diesen Baum verbergen. (Versteckt sich.)

Da naht das Liebespaar Siroe!) und Honoria.?) | e

Siroe flotet also:

Es scheinen zwar, mein Engel, deine schneeweifie Hiinde einen
kalten Eyf gleich zu seyn, aber es ist in denselben eine soleh ver-
gniigte Wirme, in welcher mehr alf Gluth und Flammen brennender
Hitze verborgen lieget, den sie haben meine Seel, welche schon mit
Charons Nachen nach der Eliseer Feldern iiberschiffen wolte, wiederum
zuriick geruffen und mir zum andernmahl daf Leben geben.

Ziichtiglich entgegnet seine Herzensdame Honoria:

Ach Siroe, durch die Fiflelln deiner Hahr empfindet mein Herz
so lang gewiinschte angenehme Bande: daB ich auch in meiner
Gefangenschafft keine liebreichere Ergézlichkeit wiintschen konnen,
al durch solche zufiillige Gelegenheit der Frauen Orden anzunehmen.

* 7 *

Eine artige Schiiferszene enthiilt auch das Stiick »Oulpitius

und Seraphine‘:

Der Kénig Tholomeus treibet etliche Schaf vor seiner her,
in Schiffers Khleidern vnd singet also:

) Des Konigs Cosroes iltester Prinz.
#) Tochter des Kaisers Mauritius.
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